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Slovenskl ospodar.

List ljudstva v poduk in zabavo
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Iz drzavnega zbora. je pa vendar tudi res. Poglejmo si slovenskega mla-
Brddas gty atboek Aol denic¢a, ki pride érez tri vojaska leta domov. Predno so
SRERRILLA= AL AsBDosn a8 Iup 1t ga viaknili v vojadko suknjo, poznalo se mu je na

PoloZaj v drZavnem zboru je vedno bolj zamolan. | vedenju, na Zivahnosli, na obleki, na obrazu, sploh na
Do zdaj smo imeli vsaj zanesljivo vedino drZzavnega | vsem, da je slovenski fant; kako krepka je bila njegova
zbora, ki se je pa, kakor vsa znamenja kaZejn, kolikor | govorica, kako zdrav in &vrst mjegov humor! Ali &rez
toliko razbila. Stvar je lale: Tirolski poslanec baron | tri leta! Kako so ¢loveka izpremenila! Nosi se bolje
Dipauli, ki se Steje med voditelle nemike kaloliSke | po mesino, kreposti slovenske so obledele, na njih mesto
ljudske stranke, je vloZil v drzavnem zboran predlog, | pa je stopilo nekaj, kar ni pli¢ ni mi§, pogostokrat pa
naj se postaviim potom uredi jezikovno vprasanje v | sovraZenje in zanidevanje vsega, kar je slovensko, po-
Avstriji. On hoce, naj napravi drZzavni zbor neki splodni | sebno pa materinskega jezika, katerega je skoraj do
postavni nadrt, po kalerem bi zamogli potem posamni | zadnje besede pustil v vojasnici; izmed petih besed
dezelni zbori izdelali jezikovne postave za svoje deZele. | bodo gotovo tri nem#ke. Niso vsi taki, vemo to, ali
S tem svojim predlogom namerava Dipauli odstraniti | premnogo jih je. Najhuje je v narodnem oziru za slo-
jezikovni naredbi, ki sta se izdali za (Cedko in Moravsko | venske mladenitte, ki so pri 47. pespolku, ker fe ta po
in ki delata tolik spodtiklej nem#kim liberaleem. Dipaunli | vedini nemski. Dragi sinovi slovenskih mater! Ne po-
se je v ta namen pogajal z vsemi strankami drZzavnega | zabite, da je postenosl, zvestoba in ljubezen do svojega
zbora, da bi se sprejel njegov postavni naérl rodu povsod lepa, in da jo imale kot &ednost varovati
Nasa kr3¢. slov. narodna stranka naéelno ne na- | tudi, ée bi vas osoda zanesla na oni kraj sveta. S po-
sprotuje temu predlogu; zahteva samo le, da se Ze vdr- | nosom smete vsikdar in povsod redi, da ste Slovenci;
zavnem zboru zagotovijo vsem narodnim manjdinam po | kajti slovenski vojak je veak junak; izvrstnost sloven-
posamnih dezelah njihove pravice. Kajti po deZelnih | skih polkov se je priznala na najodlitnidih mestih Ze
zborih v Gradeu, v Celoveu nimamo Slovenci prn':ako- premnogokrat. Sicer Se bo »Slov. Gospodar« imel pri-
vali nobene pravice. Ker je baron Dlpauh ta svoj po- | liko, 0o tem ve& govoriti.
stavni naért vlozil proti volji Cehov in Pollakov in se Zeleznice juZnoftajarske so deloma dezelne, kakor
zatel na svojo pesl pogajati z levitarji, je nastala v | ona od Spilfelda do Ljutomera, od Polican do Konjie,
zdaj8nji veéini nezaupljivost proti nemaki italnliﬁki lindski ; od Celja do Velenja, deloma pa druzbe 2idovskih boga-
stranki. linov, kakor juZna Zeleznica s stranskimi progami od
Predsednik drzavnemu zboru, dr. Kathrein, pa je ud | Maribora proti Koroskemu, od Pragerskega proti Oger-
kaloliske ljudske stranke in vsled te nezaupljivosti, ki | skemu in od Zidanega mosta proti Hrvaskemu. V na-
vlada med strankami ve&ine, je sodil, da ne zav#iva vet | rodnem oziru so vse jednake; vse druge jezike prej
splosnega zaupanja vedine ter naznanil dne 26. okt. | poznajo, kakor slovenskega. Oznanila po vozovih ¢itas
drzavnemu zhoru, da odloZipredsedni&tvo. Sicer | v ogerskem, v laskem, v nemskem jeziku, le v slo-
je pa resniéno, da mu mnogoteri poslanei iz vetine | venskem ne; tefe pa !alezmca po slovenski zemlji. Ce
nigo ved prav zanpali zadnji ¢as. Dr. Kathrein je bil | hodes kaj odposlats ti zadnji dninar, ki ima tovor pre-
vedno silno prizanesliv nasproli manjdini, to je proti | tehtati in zanesti v vagon, zaradi slovenskega naslova
nemskim liberalcem ter skuSal v vseh reéeh njim ugo- | Ze hole delati ovire, ker vidi, da njegov uradnik tudi
diti. V kratkem se bo razsodilo, ali smo Slovani #e v | nofe razumeti slovenski. Kajti, e slopis h kasi ter za-
vedini drzavnega zbora, ali o se res zvezali vsi Nemci, | hteva8 vozovnice v slovenskem jeziku, se i uradnik
torej tudi katolitki Nemei proti nam. — O zato2bi | ali postavi kakor Stor ter se ne zgane, dokler govoris
proli ministerstva je govoril istega dne éez dve uri dr. | slovenski, ali pa ti trdovratno trdi, da tvoje Zelje ne
Bendel, pa silno dolgodasno. PosluSalo ga je kakih 15 | razume, ali pa i zaniéljivo se smehljaje, drano in su-
do 20 poslancev. rovo v obraz vr2e besede: »Bindif versté i net«. Vse
to smo doziveli. Kako se je godilo nedavno slovenskim
potnikom v OrmoZu, ali onemu na korofkem kolodvoru
we Gy e 8 . - W v Mariboru, kakor je »Siidsteirische Poste poro¢ala?
Kako se Spﬂdll‘]l bmalj |\ lpI‘aVIJ& za Pruse. Takih pritozb bi se impisall:l lahko ysak dan na stotine.
(Dalje.) Opazujemo pa tudi, da so ti ljudje od dne do dne drz-
Vojaslva se ne more otitali, da bi ne bilo do- | nej8i. Zato bo treba, da se enkrat z vso odloénostjo
movini nadi zvesto, ne; ali da nam Slovencem v na- ! in ostrostjo postavimo na noge. Slovenci! Va# denar
rodnem ozird Skodo dela, ker se naZi sinovi v vojas- | je, za katerega so se deZelne Zeleznice gradile, vad de-
nicah pa¢ kaj lahko navzemajo nemskega duha in si | par je, za katerega se drago vozite, in vasa zemlja je,
jezik svoj spopatijo tako, da je Zalostno poslusati, to ' katera Zeleznici daje prostor! In vrhu tega bi se naj
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dali zanitevati, si v obraz pljuvati ter se preustrojevali
v tako surove prusatke Nemce, kakor so oni! Da se
pa celo 2id drzne, nasemu podlenemu ljudstva pljinvati
v obraz, to je najvedja drznost! Slovenec je dobra dusa,
predobra, ali takega zasramovanja ne smemo veé trpeti,
niti trenutka ne, sicer %e za sramolo pride 3koda, to
se pravi, zgubimo jezik, Z njim narodnosl, Z njo zemljo
in vero. Naslove na podiljalve pidite v slovenskem Je-
ziku, toda natanéno; vsikdar se ima pristaviti zadnja
Zelezniéna postojalnica ali #lacija; pricakovatli je, da
vam bhodo uradniki nagajali. Vozovnice pa tudi zahte-
vajle slovenski! Ce se vam ne ugodi, recile uradniku:
sProsim pritozne knjige (Beschwerdebuch)!« Mora vam
jo dati. Vanjo pa zapisite takole: »Dne ., . . 18 . . Pod-
pisanec sem zahteval pred postnim (meSanim , . .) vla-
kom, odhajajodim zjutraj (dopoldne;, opoldne . . ), ¥
slovenskem jeziku vozovmico 3. (2.) razreda do Politan
(ali kam drugam), ali uradnik mi je ni hotel dati, rekoé,
BRI e Podpis s polnim naslovome. Ce tudi veste,
da je uradnik Nemeec, ostanite pri slovenScini; naj se
je uti, ¢¢ hote na slovenski zemlji uradovati. Ali se
naj ves slovenski narod zavoljo prusaskih uradnikov
nemski 1uéi? Posluzujte se torej pritozne knjige, ne pri-
zanesite nobenemu uradniku, pri kasi pa izrecite svojo
zahtevo pogumno v slovenskem jeziku, in videli hodete,
da bodemo s svojo posteno stvarjo prodrli, zraven tega
pa uzivali ve: podtenja in veljave.

Videli smo doslej, da se pritiska na nas od vseh
stranij, ¢e8, da nas je prej ko slej kopec. Najhitreje in
najizdatneje bi si opomogli, ako bi imeli tam, kjer se
zakoni delajo in popravljajo, lo je v drzavnem in de-
Zelnem zboru, ve¢ modi. Pa da je nimamo, zalo so nai
zviti sovragi, #idje in Nemeci, skrbeli ze pred leti, takrat
ko so kovali za imenovana zbora volilna reda. Ta sta
¢isto njihovo delo. O redu za deZelni zbor & nodemo
govoriti, kajli v Gradeu je tiso¢ lel govorili in prositi
bob v steno. Torej le nekoliko o volilnem redu 2a
drzavni zbor, kajti tam nam je vsaj mogode, da s po-
mocjo dobrih prijateljev, v prvi vrsli Slovanov, kaj do-
sezemo. Po tem redu volijo veliki trgovei in lovarnarji
ali fabrikantje, nadalje veliki posestniki, mesta in trgi
primeroma mnogo ved poslancev, nego kmetke obéine;
po tem redu so mesta, trgi in okraji (ako seslavljeni,
da je sestava vedno Nemcem na korist, in vsled tega
silno tezko, s slovenskim kandidatom prodreti; nadalje
s0 na Slovenskem Stajarskem naviad celo vrsto trgov,
ki bi morali voliti z mesti, vrgli h kmetkim ob&inam,
ker so se bali, da bi Slovenci sicer v mestih in trgih
utegnili dobili svojega poslanca. Tako so izpusdeni: Sv.
Trojica v Slov. gor, Sv. Lovrenc v Puscavi, Studenice,
Makole, Plujska gora, Verzej, Sv. Jurij pri Celju, Pod-
delrlek, Planina, Pilstanj, Podsreda, Brasloviée, Velenje,
Reichenburg, Lemberg, Redica in Trbovlje, ki bi se
tudi morale sem pristevati, Skratka volilni red je se-
slavijen s peklensko zvitostjo in zlobnosijo in vsak mora
takoj uvideti, da nam Slovencem, ki smo kmetijski
narod, ta kriviéni red silno prizadene. Vrhu lega pa 3e
nadi sovraZniki pri volitvah samih nam Slovencem z
nepopisno drznostjo in krutostjo delajo toliko krivie,
da je zastran zadnje volitve v drzavni zbor v Celju
neki gospod iz drzavnega sodif®a na Dunaju, kjer se je
pred kratkim o tej stvari vsled naSe pritozhe sodilo,
jednemu nasih gg poslancev rekel: »V drzavnem so-
didtu je bila splosna sodba, da goljufije, ki so se do-
gajale na nemski strani pri zadnji volitvi v Celju, pre-
sezajo vse, kar se je pri volitvah doslej dogodilo kri-
viénegae. Nadi gg. poslanci bodo 8¢ torej s preosnovo
volilnega reda imeli dovolj dela!
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GUSPUDAR.

Cerkvene zadeve.

+ Nadudéitelj Frane Rosker.

Zlata vreden je poschno v danasnjih dasih dober,
kragansko misleé uéitelj, ki v pravem versko-narodnem
duhu odgaja mladino. In tak je bil rajni g. Franc Rosker,
vpokojeni nadubditel] lembaski, katerega smo dne 14,
oklobra v Jarenini spremili k veénemu poditkuw

Sprevoda od njegovega doma se je udelezilo todi
lepo Btevilo gg. uditeljev, njim na &elu bl. g okr. Solski
nadzornik ravnatel] Schreiner in naduditel] M. Nerat iz
Maribora. Ko smo odmolili v cerkvi del juternic in hval-
nice, so pred. gosp. dekan jaréninski stopili na priznico
in govorili kaj lepo in ganljivo nagrobnico rajnemau g.
naduéitelju, opisujoé njegovo Zivljenje, delovanje in trp-
lienje, Polem pa so imeli slovesno peto érno sv. maso,
Po mrtvagkih molitvah pa je 3el sprevod na pokopaliSée,
kjer so gg. uditelji rajnemu tovarifu v slové zapeli pesem
Cegnarjevo »Blagor mu, ki se spodijee.

Iz nagrobnega govora povzemam sledede: Rodil
ge je rajni dne 10, avg. 1825 pri Sv. Jakobu v Slov.
gor. Dovrdivai svoje Studije je sluzboval kot poduditelj
v Cirkoveah, v Slivnici in v Gomiliei povsod po2 leti,
1 leto na slov. 8oli v Maribora, potem kol ucitel] na
slov. 8oli v Ptuju 1 leto, pri Vurbergu 3 leta, pri Sv.
Janzu na Drav. polju pa 12 let. Od tod je prisel leta
1869. kot naduditel] v Lembah, kjer je neumorno delo-
val v svojem poklicu do leto 1892, kalerega leta ga je
bolezen prisilila, da je moral v pokoj. Eno leto Se je
bival v Lembahu, potem pa se preselil v Jarenino, kjer
je dne 12. okt. zaspal v Gospodu.

Pre¢. gosp. dekan so Stiri duhovoe vence polozili
na krsto pokojnikovo. Prvega v imenu Solske mladine,
ker je bil rajni res dober utitel] mladine in navduSen
nje odgojitelj. Drugega v imenu matere sv. katoliske
cerkve, katere goreé sin je bil celo svoje Zivljenje. Na-
tanko je spolnjeval svoje krScanske dolZznosti, dajal vsem
lep vazgled vernosti. V Lembahu je bil tudi organist in
kot tak je skrbel za dostojno cerkveno petje in je tudi
sam uglasbil ved pesmij, ki se Se sedaj pojé, tako n, pr.
sPridi, pridi, sv. Duh!« Veliko je moral pretrpeli v
bolezni. Od mrtvouda zadet je le s tezavo govoril, zadnji
¢as pa mu je popolnoma odvzelo govor. Ves &as mu je
stregla pridna in potrpegljiva sestra in mu lajsala trp-
lienje, v kalerem je vedno iskal v veri tolaibe in jo
tudi pasel. Pretrpel je sila veliko v svoji bolezni, toda
vse voljno. Najrajdi je klical sv. imena: Jezus, Marija
in Jozef! Te e [e v zadnjem &asu izgovarjal, drugega
ve¢ ni mogel. Bil je zares vzgleden kristjan in velik
trpin in kot tak #e gotovo uZiva zasluZeno pladilo v
nebesih, radujo¢ se pri Jezusu, ki ga je tako ljubil
vse dni.

Tretji venec so polozili v imenu matere Slevenije,
katero je kot zvest nje sin ljubil iskreno celo zivljenje,
s katero se je veselil in zaloval ob veselih in Zalostnih
dogodkih, Svojega narodnega misljenja nikdar ni zatajil,

. masprotno narodna podjetia in slov. asnike je vedno

rad podpiral do slednjega. Ljubil je posebno Slov. go-
rice, kier je bil rojen in zanj od njih lepSega kraja ni
bilo nikjer., Tu je vedno Zelel bivati, tu i umreti. In
res, 1a Zelja se mu je spolnila. Cetrli venec pa so po-
loZzili v imenu prijateliev njegovih. Bil je uditeljem lju-
bezniv tovaris in duhovnikom odkritosrien prijatelj vsak
¢as, 0 Gemur so se govornik v obilni meri prepriali sami
kot nekdanji lembaski zupnik. In tako {e prav! Kijer
sloga vlada in braiska ljubezen med duhovniki in udi-
telji, tam ljudstvo lepo napreduje v kr8tanskem in na-
rodnem oziru.

Bil je rajni nadulitel] g Franc Rodker res pravi




